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1 PREDPOSTAVKA

Mesti Nova Gorica in Gorica sta se leta 2019 odlocili slediti ambicioznemu cilju, da postaneta Evropska
prestolnica kulture za leto 2025. Ne glede na uspeh ali neuspeh kandidature za uresnicitev tega cilja
sta se obcinski upravi odlocili nadaljevati proces povezovanja obeh mest z oblikovanjem skupnega
obmocja na meji med drzavama s preoblikovanjem obmocja ZelezniSke postaje Nova Gorica, ki ima
veliko simbolno vrednost, v osrednjem sodobnem obmocdju, ki postane srediSée obeh mest.

Cezmejno sodelovanje med dvema sosednjima mestoma predstavlja veliko prednost in priloZnost za
obe mesti, ki zato pripravljata skupen program za promocijo in krepitev kakovosti tega obmejnega
obmogja, ki bo postalo zanimivo za Evropsko skupnost v imenu tradicije in sodobnosti, izvirnosti in
prepoznavnosti. Cilj je ustvariti skupno urbano obmocje, ki je jasno prepoznavno in z natanéno
definirano identiteto, ki povezuje dve urbani entiteti z ustvarjanjem fizicnega in simbolnega prostora, ki
spodbuja SirSe medkulturno sodelovanje. Obmocje, ki je opredeljeno za ta projekt prenove, se nahaja
to€no na pol poti med zgodovinskim srediS¢em Gorice ter upravnim in kulturnim srediS€¢em Nove Gorice
ter predstavlja kraj najtesnejSega in najbolj neposrednega stika med mestoma.

Ta projekt predvideva preureditev zgoraj omenjenega trga Piazza Transalpina / Trg Evrope, ki vklju€uje
tudi nacrt razstavnega paviljona, ki bo lahko gostil razstave in kulturne dogodke, povezane z zgodovino
tega geografskega obmocja.

2 CILJI PROJEKTA IN PRICAKOVANE KORISTI

Namen preureditve obmejnega obmocja med Gorico in Novo Gorico je povecati povezanost med
drzavama preko dviga kakovosti Zivljenja prebivalcev samih mest in okolice. Ta projekt predvideva
integracijo potenciala dveh sosednjih mest s kulturno pobudo, ki naj bo pritegnila obiskovalce, povecala
lokalni gospodarski razvoj in nalozbe, razvila izobrazevanje in infrastrukturo na tem obmocju.

Razvoj tega trga v blizini zgodovinske ZelezniSke postaje, ki locuje Novo Gorico od Gorice, ima
potencial, da postane osrednji prostor prihodnjega prostorskega razvoja mesta. Obmocje je bilo doslej
predmet razdrobljene gradnje in urejanja, brez enotne vizije in enotnega jezika. Cilj je okrepiti
zgodovinsko in kulturno vrednost trga z izvirnimi reSitvami, ki spostujejo krajino in kulturno dediscino ter
omogociti meS€anom in obiskovalcem, da dozivijo zgodovinsko kontinuiteto teh krajev.

Na obmodju trga je namen projekta ustvariti tudi simboli¢no stavbo, ki bo gostila razstave, sreanja in
kulturne turisticne dejavnosti, v katerih bodo lahko uzivali prebivalci obeh mest. Struktura mora gostiti
stalne razstavne poti in imeti ve€namenske prostore za dogodke in sre€anja. Prostor mora biti
zasnovan tako, da bo privlaéen za obcinstvo vseh generacij in kulturne usmeritve. Biti mora ekonomsko
trajnosten in ¢im bolj samozadosten, da ustvarja dobiek in ga je mogoce posojati za razli¢ne pobude.
z namenom ponovnega odkrivanja skupnega tolmacenja razdeljene preteklosti in zamisljanja o skupni
prihodnosti v teh prostorih polnih Zivljenja. Za razumevanje sedanjosti in preteklosti v vsej njeni
kompleksnosti je treba ceniti zgodovinsko razumevanje prostora in njegove dedis¢ine.
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3 ANALIZA KONTEKSTA
3.1 Obmocje intervencije

Obmocje intervencije je trg Piazza Transalpina / Trg Evrope, ki se nahaja na meji med ltalijo in
Slovenijo, delno na italijanskem ozemlju ob¢ine Gorica in delno na slovenskem ozemlju Mestne obc&ine
Nova Gorica. Na slovenski strani meji na Kolodvorsko ulico, ki te€e ob Zelezni$ki postaji, in se na
italijanski strani odcepi na via Ugo Foscolo in via Caterina Percoto.

. R 4 -.

Aerofotogrametriéni posnetek obmogja intervencije
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3.2 PROJEKTNO OBMOCJE V GORISKI OBCINI

3.2.1 Urbani in katastrski okvir

Obcina Gorica je obcinski Splosni Urbanistiéni Nacért (SUN) sprejela s sklepom obc&inskega sveta §t. 20
z dne 18. 7. 2001 in kasnejSe spremembe. Ob¢ina se razvija globoko v so$ko dolino, ozko med
hribovitim ozemljem in mejo s Slovenijo. Na to ozemlje gleda obmo¢je na katerem so predvidene
intervencije tega projekta. S katastrskega vidika je obmocje opredeljeno v listu 10 na parceli 943/3, ki
obsega priblizno 2235 m2.

V SUNu, iz karte A.3 — Omejitve in varovalni pasovi — Identifikacija krajinskih vrednot, izhaja, da se
obmocgje projekta nahaja v blizini obmocgij, razvrs€enih leta 1985 kot cona A in B, kar kaZe na prisotnost
stavb, ki pripadajo skupinama 3 in 4. ugotovljeni v dediS¢inski karti.

N & §

) { NOvA GORICA

STAZI@NE DI
5 MONTESANTO

oY @ *%

SRR ND € 2
Izvlegek veljavnega SUNa Ob¢ine Gori a A. 3 - Omejitve in varnostni pasovi 1: 10.000

V tabeli P.2 - Coniranje, z vidika urbanisticnega coniranja je projektno obmocje v obcini Gorica
oznaceno z zeleno barvo. Homogena servisna obmocja - Standardna obmodja - Obstoje¢e sosedsko
zelenje. Sosednja obmocja so razvrs€ena kot Turisti€no - rekreacijsko obmocje in B8a - Stanovanjska
cona z vilami ali terasami.
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NOVA GORICA

- Zona turistico-ricettiva
- Verde di quartiere esistente
D Zong B8a - Residenziale o ville o g schiera

NE DI
MONTESANTO

e "
Izvlecek veljavnega SUNa Obcine Gorica - Karta A. 2 - Coniranje 1: 5.000

V karti P.3 - Dedi$¢ina mesta, Razvidno je, da obmocje ne lezi v nobeni coni kategorizirani kot
dedis¢ina mesta Gorica. V blizini so zgradbe, ki opredeljujejo predel mesta in stavbe, ki so tipicne za
urbano okolje.

NOVA GORICA

MONTESANTD

Izvle€ek veljavhega SUNa Ob¢ine Gorica - karta A. 3 - Omejitve in varnostni pasovi 1: 10.000
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3.2.2 Geoloski, geomorfoloski in hidrogeoloski okvir

Po Tehni¢no geoloski conski karti z geolo$kega vidika projektno obmocje ob¢ine Gorica spada v
Razred D - Obmodja brez posebnih omejitev glede na namensko rabo prostora - Obmodja aluvialne
ravnice in glede na Geomorfolosko in geolitolosko karto litoloSka shema je iz naplavljenega proda in

NOVA GORICA

Aree prive di particolari limitazioni all'utilizzo urbanistica

D Aree dl plana alluvionale non comprese nelle class|
precedenti

214
- MONTESANTD

' NOVA GORICA

Alluvonl ghlaloso sabblose
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Kot je razvidno tudi iz izvlecka iz karte A.13 - PAIl - Karta geoloskih nevarnosti in karte A.14 — |PAl — [r ted [1J1]: Neznani akronim

Karta hidravlicnih nevarnosti projektno obmocje ob¢ine Gorica ni izpostavijeno geoloskim,

hidrogeoloskim in hidravliénim nevarnostim.

oy

ot ¥
ZeREh
Ll

NOVA GORICA

E 01
MONTESANTO

NOVA GORICA
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3.2.3 3.2.3

Analiza obstojec¢e GJI — gospodarske javne infrastrukture

Na italijanski strani trga in v sosednjih ulicah je shema vodovodnega omrezja prikazana na spodnji

sliki.
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lzvleéek nacrta podzemnih storitev Piazza Transalpina in s

Condotta idrica In cemento-amiant
Conaotta idrca In accalo
Condotta idrca In paletiens
Condotta idriea In ghisa
Condotta idrca materaie non identncats
Conaott idrea non In uso

Coliettore fognatura acque miste esistents
Colietiore fagnatura acque blanche (non in gestone 3 Insacqua)
Impiamto dl Sollvameno

Implantn Sforatore

Pozzetio fognatura eslstente

osednjih ulic - Ob¢ina Gorica - Irisacqua
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3.3 PROJEKTNO OBMOCJE V MESTNI OBCINI NOVA GORICA

3.3.1 Urbani in katastrski okvir

Obmoégje Trga Evrope (upostevaje splosni okvir obmocja, oznacenega na spodnji sliki) je del
katastrskih parcel 25/2, 23, 21/29, 21/26, 21/101, 21/. 51, 21/ 52 vse v k.o. Nova Gorica 2340.

L'area colorata comprends

temmena con parc. no. 25/2,

A 23,2129, 3126, 211101,

21/51, 21/52 tti k.o. Nova
Gorica

Izviecek iz spletega PIS portala Mestne obc¢ine Nova Gorica

Regulatorski akti veljavni za podrocje so:

Odlok o ob¢inskem prostorskem nacrtu Mestne obc&ine Nova Gorica (uradno preciséeno
besedilo) (Uradni list RS, §t. 13/2018)

Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o obCinskem prostorskem nacrtu Mestne obcine
Nova Gorica (Uradni list RS, §t. 30/2018)

Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o ob&inskem prostorskem nacrtu Mestne obcine
Nova Gorica (Uradni list RS, §t. 31/2020)

Za zemljiS¢e s parcelo §t. 21/101 (0,02%): Obcinski izvedbeni akt: Odlok o zelezniski postaji -
jug (Ur. I. RS, &t. 77/09); objekti ZelezniSke postaje niso na obmocju OPPN

SPLOSNI TEHNICNI OPIS
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— Zaparcelo 21/101 (0,05 %): Obéinski izvedbeni akt: Odlok o OPPN Ob Zelezniski postaji - sever
(Ur. I. RS, &t. 57/09); objekti zelezniSke postaje niso v obmocju OPPN

Omejitve in zaSGite v zvezi z obmocjem so prikazane na spodnijih slikah.

Po podatkih Zavoda za varstvo kulturne dedis¢ine je novogoriSka zelezniska postaja po projektnih
pogojih ZVKDS OE NG del arhitekturne dediscine in je primer velike ZelezniSke postaje s preloma
stoletja.

Stazione ferroviaria di Nova Gorica
Regime: patrimonio

Sottesquadro: patrimenio
architettonico

Stato dei dati: 27/12/2021
Confine: per topografia
ESD: 488

Tipologia: patrimonio architettonico
profano

Campo di applicazione: oggetto
Password: stazione ferroviaria

Descrizione: La stazione & un esempio
di grande stazione ferroviaria di inizio
secolo. A causa di cambiamenti
politici, la stazione non ha mai preso
vita completamente ed & rimasta
invariata fino ad oggi.

Descrizione del luogo:

La stazione si trova proprio accanto al
confine italo-sloveno ad ovest del
centro di Nova Gorica.

Incontri:

inizio del 19° secolo. e XX secolo,
1906

Izvleéek PISa - JV (gov.si) - Arhitekturna dediscina
Glede na erozijsko ogrozenost je v blizini obmocja proti erozijsko varstveno obmocje (oznaceno na
spodnji sliki) v skladu s projektnimi pogoji Direkcije RS za vode, NG.
Urejeno je tudi protipoplavno obmocgje, skladno s projektnimi pogoji Direkcije RS za vode, NG. V zvezi s
tem se prilaga tudi Karto opozoril o poplavah, skladno s projektnimi pogoji Direkcije RS za vode, NG.

SPLOSNI TEHNICNI OPIS
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Erozijsko obmodje

Zahtevni zasCitni ukrepi

Classe di pericolo di inondazione
Area rossa = rimanente

Misure di protezione avanzate

Classe di pericolo di inondazione
Area gialla = piccola

corso d'acqua

VT Koren

Izvlecek PISa - JV (gov.si) - Proti erozijsko podrocje
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lzvlecéek PISa - JV (gov.si) - Karta opozoril o poplavah
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3.3.2 Analiza obstojecega omrezja GJI — gospodarske javne infrastrukture

PrinaSamo ureditvene nacrte elektroenergetskega omrezja po pogojih projekta Elekiro Primorska,
telekomunikacijskih vodov po pogojih projekta Telekom Slovenije, vodovoda in kanalizacije po pogojih
projekta Vodovod in kanalizacija d.o.o.

210; - .
1

Linea elettrica

Connessione,

Sistema di cavi interrati a nastro
protettivo 10 kV o 20 kV (KV 20 kV,
nastro protettivo largo 1 m

Shema distribucije elektricnega omrezja

SPLOSNI TEHNICNI OPIS
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Linee di telecomunicazione
Connessione,

Cintura di sicurezza, larghezza 3 m

impianto idraulico
Connessione,

Cintura di sicurezza, larghezza 3 m

Shema distribucije vodovodnega omrezja
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Meteora e liquami
Connessions,

Cintura di sicurezza, larghezza 3 m

Shema distribucije kanaiacije odpadnih voda
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4 INTERVENCIJA

4.1 Zahteve glede zasnove

V naslednjih primerih so povzete smernice za oblikovanje projekta TRG EVROPE / PIAZZA
TRANSALPINA in EPICENTER, tako kot so bile posredovane s strani RUPa in dogovorjene med
promocijskima mestoma:

1)

Opredelitev zasnove mora upostevati okoliski urbani in kulturni kontekst, najti pravilno interakcijo
med trgom, ZelezniSko postajo, stavbo na meji in stavbo severno od trga imenovano SVTK.
Poleg tega mora imeti projekt funkcijo povezovanja mestnega prostora obeh mest na tem
obmogju.

Projekt mora biti skladen s predpisi obeh drzav.

Projekt mora upostevati prihodnje urbanisti¢ne nacrte sosednjih obmocij obeh mest.

Trg in sosednje zelene povrSine je treba v imenu maksimalne fleksibilnosti oblikovati kot javno
obmocje, ki omogoca veliko pestrost programskih dejavnosti s Siroko udelezbo Gori¢anov in
Novogori¢anov. Trg mora postati novo osrednje povezovalno obmocje, ki ustvarja skupni
prostor med obema mestoma s premagovanjem ovire, ki jo predstavlja Zzeleznica in ki trenutno
fizi€no loCuje obe urbani sredis¢i. Trg mora obsegati nekaj zelenih povrsin in ¢im bolj ohraniti
obstojece drevje, predvsem drevored ob Kolodvorski poti. Zaklju€ni elementi in elementi urbane
opreme morajo biti trpezni in omogocati razli¢ne urbane funkcije, od velikih dogodkov na
prostem, kot so koncerti, do razlicnih manjSih dogodkov v specializiranih prostorih. Sosedniji
cesti tako na italijanski strani, Via Ugo Foscolo in Via Caterina Percoto, kot na slovenski strani,
Kolodvorska pot, je treba ohraniti kot ceste z omejenim dostopom z najvecjo hitrostjo 30 km/h in
zmanj$ano na 10 km/h v primeru ko se nahajajo na samem trgu.

Nova mejna stavba ne sme zakrivati pogleda na zgodovinsko postajno poslopje.

Za intervencijo in uskladitev z mobilnostnim naértom mora biti zagotovljena funkcionalna
parkirna povrsina.

Novogradnja z razstavno funkcijo naj bi nastala na zeleni povrsini juzno od trga.

Skupna vrednost del, vkljuéno s projektiranjem in izgradnjo trga ter obomejnega objekta, ne sme
presegati 5.300.000,00 € brez DDV.

Stavba na meji mora imeti naslednje znacilnosti:

Povrsina od 400 do 800 m2

Eno ali najve¢ dve nadstropji

Lahkotnost in preglednost

Vecénamensko (primerno za razlicne namene)

Lahka montazna konstrukcija, ki jo je mogoce enostavno sestaviti in razstaviti

Visoka stopnja energetske ucinkovitosti

Enostaven in poceni za vzdrzevanje

Upostevajte moznost dodatnih prostorov / storitev v stavbi zgodovinske postaje in
skladi$u SZ, ki se nahaja severno od stavbe zgodovinske Zeleznigke postaje in ob njej.

Se"paoo0oop
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Aerofotogrametri¢ni posnetek od skladiS¢ in do ZzelezniSke postaje

Projekt mora upostevati prihodnje urbanisti¢ne nacrte sosednjih obmocij obeh mest.
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4.2 Projekt v okviru - vpliv na krajino

Novi trg je del konteksta, ki ga sestavljajo urbani fragmenti, oz. ZelezniSke zgradbe, zapuscene stavbe,
zelenica, fragmenti mejnega »zida« in elementi opreme, ki skuSajo dati prostorsko hierarhijo ter podobo
srediSCnosti in urbanosti. Nov trg ima nalogo, da vse to uredi in da prostoru, ki je simbol tiste
preteklosti, ki je zdaj za nami, da skladno podobo.

Projekt novega trga Piazza Transalpina / Trg Evrope je sestavljen iz polkroznih znakov, ki pri¢enjajo od
osrednjega mozaika, to je od simbola konca nepremostljivih meja, in se Sirijo do ulic, ki sestavljajo
cestni trizob. Izbrana tlakovanja so veéinoma iz lokalnih kamnov, da se zagotovi kromati¢na
homogenost in domace vzdusje.

Vrste obstojecih divjih kostanjev so ohranijo ker oznacujejo nekdanji cestni rob.

Projekt novega razstavnega paviljona, imenovanega Epicenter, odlikujejo preprostost arhitekturnega
objekta, uporabljenih materialov in izrabe zasnovanega prostora.

Trg je tlakovan z lokalnim kamnom in ima zelene povrSine; zaradi teh izbir je prostor kromati¢no
podoben tipi¢nim lokalnim trgom.

Projektna zasnova je, da bo trg popolnoma urejen za pesce, pri ¢emer bi bila sedanja ulica na
slovenski strani ob postaji za peSce, da bi zagotovili popolno kontinuiteto med postajo in trgom. Vendar
pa je do posodobitve prometnega nacrta Mestne obc&ine Nova Gorica, ki vklju€uje to spremembo
cestnega omrezja, glede na strateSki pomen tega cestnega objekta Se vedno predvidena dostopnost
vozil z zmanjSano hitrostjo na cesto, tudi z tovornjaki. Predvidena pa je moznost, da se ob pomembnih
dogodkih cesta zapre z izvle€nimi stebricki.

Muzej se nahaja vzhodno od postaje na obmocju, ki trenutno spada pod zelene povrsine, tako da tistim,
ki prihajajo iz centra mesta, puS€a prost pogled proti postaji. Sestavljen je iz zdruzevanja treh
elementov, ki oznacujejo njegovo arhitekturo: portik, stopnice in zid. Epicenter je preprost objekt,
katerega podobo doloca raba.

4.3 Trg

Oblikovanje sodobnega javnega prostora pomeni spodbujanje raznolikosti nacinov rabe in predvsem
kreativne rabe drzavljanov razli¢nih starosti.

Trg je kot preproga, kjer se lahko organizira in deli razpoloZljivi prostor.

Projekt predlaga vodoravni trg, oznacen s polkroznim tlakovanjem, razli¢nih barv in formatov;
zasnovani tako, da se za referenco vzame umetniSko delo, postavljeno v srediSce, ki ga tvori krozni
element z mozaikom in okrogla kovinska plo$¢a, na kateri je oznacena mejna crta.

Krozni element je epicenter, iz katerega se Sirijo polkrogi, ki vdirajo v prostor, se mnozijo in vrivajo med
ulice in trg.

Za tlakovanije trga so bili izbrani lokalni kamni, da bi ohranili podobo z nizkim vplivom s kromati¢nega in
materialnega vidika; tlakovane povrsine so razli¢nih velikosti in jih je mogoce prevoziti na obmogjih, kjer
so predvidene servisne ceste s hitrostjo 30 km/h. Lokalni kamni so: nabrezinski kamen in pesScenjak.
Novi trg Piazza Transalpina / trg Evrope bo na vecji povrsini od obstojeCe, saj se razprostira v Stiri
smeri, da se bolje poveze s sistemom parkov ter rekreacijskih in kulturnih dejavnosti, ki se nahajajo
vzdolz vzdolzne osi.

Trg preckata kolesarska pot in cesta z omejitvijo hitrosti.

Predvidene funkcije znotraj trga so: zelene povrSine, ki bodo v poletni sezoni zasedene z odrom,
vecnamenska povrSina, ki bo lahko opremljena v spomladanski sezoni, drsalis¢e pozimi, zelene
povrsine za sprostitev, igriSca.

Kot elementi urbane opreme so predvidene klopi, razsvetljava, fontana z Stevilnimi curki, kosi za smeti,
lezeCe cestne ovire, definirana otroska igrala, ograje za zascito pred ulico.

Vsi obstojedi divji kostaniji, ki tvorijo vrsto ob cesti, bodo ohranjeni.
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4.4 Nova stavba

Projekt predlaga stavbo, ki jo je mogoce uporabiti v celoti, od fasade do strehe. Zaradi tega je
sestavljen iz 4 arhitekturnih elementov, ki se med seboj kombinirajo: stopniasta fasada, prozorna
fasada, veranda in vrtna streha. Gre za skupek elementov, ki omogocajo prebivanje v zgrajeni meji.
Stopnicasta fasada se lahko uporablja kot pocivalis§¢e, za opazovanje vodnjaka in pokrajine, za
gledalce manjsih dogodkov, kot sta gledaliSce ali glasba. Tukaj se lahko pociva, lahko pa se tudi uredi
zunaniji razstavni prostor. Fasade so v celoti zastekljene, transparentne in odprte mestu in okoliSkemu
kontekstu.

Veranda je prehod med notranjostjo in zunanjostjo. Varuje in gosti. Zavetje pred soncem in svetlobo.
Stresni vrt je privilegiran prostor za bivanje in organizacijo muzejskih dogodkov, kot so otvoritve ali
kulturna srecanja. Poljavno in zasc¢iteno mesto, prilagodljivo za podporo razliénih funkcij.

Stavba je v dveh etazah; v pritliju so multimedijska soba, predprostor z garderobo in pisarne s
sanitarjami; knjigarna in javne sluzbe. Predprostor je dvakrat toliko visok. Hodnik povezuje vhod s
stopniSéem in dvigalom.

V drugem nadstropju se gostijo razstave s pomocjo prilagodljive dvorane.

Skupna povrsina je priblizno 800 m2, notranje viSine so neto 4 m, s vise€im stropom 60 cm, plus 70 cm
vrtne strehe.

Obloge stebrov so v kortenskem jeklu, ostale fasade pa v kerami¢nih in vlakno betonskih elementih.
Stopnice so pokrite z lokalnim kamnom.

4.4.1 Funkcionalni opis

Stavba je dvoetazna.

Pritlicje

Pritlicje sestavljajo: vhodna vrata, predprostor, sanitarije za Zenske, moske in invalide, garderoba in
sanitarije za zaposlene, distribucija, knjigarna, mediateka, stopniSéni blok in blok za dvigalo.
Predprostor je dvakrat toliko visok.

|1z predprostora se skozi hodnik vstopi v vertikalni prikljuéni blok, ki povezuje zgornje nadstropje.

Prvo nadstropje

Prvo nadstropje sestavljajo: razstavni prostor, stopnis§¢ni blok in dvigalo.

Ravna streha

Stresno etazo delno zavzemajo tehnicni prostori bloka stopni$¢a in dvigala. Preostanek v celoti zaseda
vrtna streha.

Zunaj je stopniS¢e za zunanje razstave, ki vodi do vrtne strehe. Teraso povezuje storitveni blok.

Izredno enostavna in linearna oblika konstrukcije omogoca odli¢no prilagodljivost uporabe. Ta
prilagodljivost je zagotovljena v smislu funkcionalne namembnosti razli¢nih notranjih prostorov
stavbe, ki jih je mogoce spreminjati in enostavno prilagajati glede na potrebe, kot je prikazano na
spodnjih diagramih.
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Sheme prilagodljivosti notranjih prostorov stavbe za razli¢ne rabe

Poleg notranje fleksibilnosti je konstrukcija zelo prilagodljiva razliénim namembnostim celotnega
objekta. Kot je razvidno iz spodnjih diagramov, se stavba lahko uporablja, odvisno od priloznosti in
potreb, kot razstavni prostor, kino, prostor za javno zabavo, uéilnice, prostor za kongrese in konference,
itd.
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4.4.2 Zazidane povrsine

Spodaj so prikazane podrobnosti povrsin razliénih prostorov, ki sestavljajo stavbo, in zunanjih povrsin.
Pritlicje - skupaj 412 m2
1. Dostopni kompas 10 m2;

Predprostor 75 m2;

Sanitarije za moske, Zenske in invalide 18 m2

Garderobna pisarna za zaposlene 5 m2;

Sanitarije za zaposlene 5 m2;

2

3

4

5

6. Distribucija 36 m2;
7. Knjiznica 25 m2;

8. Mediateka 210 m2;

9. Stopni&¢ni blok in dvigalo 28 m2;

Pritlicje - skupaj 328 m2

1. Razstavna dvorana 300 m2;

2. Stopniséni blok in dvigalo 28 m2; SKUPNA

NETO NOTRANJA POVRSINA 740 m2

Zunanje povrsine

1. stopniS¢ni blok in dvigalo 28 m2;
2. Distribucija 137 m2;

3. Vrtna streha 355 m2.
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4.5 Materiali in zaklju¢na dela

Zgodovinsko-umetnostni, pomenski, morfoloski in krajinski vidiki, ki so privedli do oblikovanja
arhitekturnega kompleksa, so skladno povezani s tistimi, ki so znacilni za izbiro materialov in njihovo
uporabo v figurativni kompoziciji kompleksa.

Transparentnost, trdnost, spoStovanje tradicije, teznja po novem, integracija, odprtost, treznost so
koncepti in ideali, ki jih skuSa objekt posredovati skozi svojo arhitekturno obliko.

Uporabljenih materialov je malo in so vsi bistvenega pomena, zaznamujejo fasade, tla, atrije, jedra,
prostore, namenjene pretokom uporabnikov in obiskovalcev muzeja, od mesta do bolj zadrzanih
operativnih funkcij.

Steklo, aluminij in beton zaznamujejo podobo kompleksa, ki po svoji dolzini predlaga progresivni
dematerializacijski u€inek pre¢ne transparentnosti.

Kar zadeva glavne kategorije, ki se nanaSajo na zaklju¢ne materiale, ki so uporabljeni v stavbi, temeljijo
na maksimalnem dekorju, trajnosti ter enostavnosti in stroSkovni ucinkovitosti pri upravljanju in
vzdrzevanju.

Tla v muzejskih prostorih so izdelana iz visokokakovostnega betona. Dolo¢eno je, da je treba v zvezi z
pozarno odpornostjo na izhodnih poteh in umirjenih prostorih (npr. hodnikih, atrijih, stopnicah ...)
uporabiti materiale, ki spadajo vsaj v skupino odziva na ogenj vrste GM2 (glej poglavje S.1)

Notranje pregrade bodo pobarvane s svetlo pralno barvo, medtem ko bodo stebri in stropi obdelani z
vidnim jeklom.

Prostori za servisne funkcije bodo tlakovani s keramiko.

Kopalnice in drugi javno dostopni prostori bodo imeli strope iz mavénih plosS¢, pobarvane s b(xxxxxxxxx] Commented [1J2]: V ita besedilu pie:« tinteggiate a
s pralno barvo. cartella chiara, tega izraza ne dobim nikjer in torej ne

Tehniéni prostori pa bodo imeli dvignjen pod in popolnoma pregleden viseéi strop. vem kaj pomeni
Stene stopni$¢ bodo vedno pobarvane s svetlo pralno barvo, tla pa obdelana s protizdrsno barvo.

Kar se ti€e zunanjih oblog, bodo elementi na fasadah neprekinjeni stekleni panoji. Korten bo uporabljen

za verando. Ostale fasade pa imajo kerami¢ne obloge. Stopnice bodo obdelane z znacilnim lokalnim

kamnom.

Lastnosti stekla bodo opredeljene na podlagi veljavne zakonodaje z razvojem specificnega

energetskega modela.

V notranjosti stavbe so posebne zatemnitvene zavese, ki obiskovalcem omogoc¢ajo ogled razstavnih

prostorov.

Fasade bodo okrasene z osvetljenimi napisi, kot je prikazano v projektnih prospektih.

4.5.1 Notranje stene

Mavéno kartonske plo$ce

Omejevalne stene prostorov bodo izdelane iz dvojnih in/ali trojnih mavéno kartonskih plos¢,
namesc¢enih na ustrezno nosilno konstrukcijo, ki je prav tako pritrjena na konstrukcijski pod in strop.

Zaklju€ene bodo z ustreznimi notranjimi izolacijskimi podlogami in kot celota bodo morali izpolnjevati
zahteve, povzete v prilozenem "Akusticnem porocilu". Standardna zaklju€na dela zajemajo barvanje. V
vlaznih prostorih je treba zagotoviti ustrezne vodo odbojne plos¢e in zaklju¢ne materiale, primerne za
prisotnost vode.
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Zidarski bloki

Zunanje stene tehni¢nih prostorov, jaskov, filtrov so predvidene v lahkih betonskih blokih, razli¢nih
debelin in velikosti glede na zahteve italijanskega normativa REI (odpornost, hermeti¢nost, toplotna
izolacija)

4.5.2 Visedi strop

Mavéno kartonske plosce

Sestavljen je iz sklopa posameznih plosS¢ prevleGenega mavca, debeline 12 mm, pritrienih z vijaki na
profile iz pocinkane jeklene ploCevine, ki visijo z zgornje strukture.

Plos€e v mavénem kartonu z visoko mehansko odpornostjo na obeh straneh bodo spojene s posebnim

polnilom in fugirnim trakom, vkljuéno s nanaSanjem kita na glave vijakov. Spoji vise€ega stropa z
obodnimi stenami bodo zakljueni s nanadanjem kita.

Mavéno kartonske plos¢e v kvadratnih oblikah

Sestavljene so iz sklopa enojnih ploS¢ iz prevleenega mavca, debeline 12 mm, ki so pritriene z vijaki
na pocinkane jeklene profile, ki visijo z zgornje strukture so kvadratne oblike v predhodno pobarvanih
aluminijastih profilih.

PloS¢e iz mavca z dodatkom obojestransko ojacane z lepenko z visoko mehansko odpornostjo,

Akusti¢ne plo$ce iz MDF

Standardne plo$ce, izdelane iz ognjevarnega MDFa (Medium Density Fiberboard), previe¢ene z
melaminom, lakirane ali furnirane. Vsak modularni element je mogoce lo€iti od nosilne strukture, kar
omogoca popolno dostopnost za nadzor in vzdrZzevanje zgornjih sistemov.

4.5.3 Notranje obloge

PloSc¢e z visoko akusti€no zmogljivostjo

Akusti¢ne plos€e so po potrebi predvidene na pod konstrukciji, pripravljeni za vgradnjo v polni viSini do
viseCega stropa, z doloditvijo Sirine ploS¢ izdelanih iz ognjevarnega MDFa z melaminom, lakom ali
furnirjem.

Panoji iz mavéno kartonskih plo$¢

Zaklju€ne stene prostorov, kjer niso nosilne, kot tudi obloge samih betonskih sten iz dvojnih in/ali trojnih
maveéno kartonskih ploS¢, pritrjenih na ustrezno nosilno konstrukcijo, ¢e so proste, ali neposredno na
zid, €e so obloge. Standardna zaklju¢na dela zajemajo barvanje.

Kerami€ne plos¢€ice
Obloge iz glazirane lon€enine na ustrezni podlagi. Za vlazna okolja je predvidena obloga do 3,00 m od
tal in vgradnja povezovalne lupine stena-tla.

Parapeti in oprijemala za roke

Parapeti in oprijemala za roke na stopnicah bodo izdelani iz pred barvanih Skatlastih in jeklenih cevi, s
pred barvanimi reSetkastimi zas¢itnimi plo§¢ami.

Na strehi so predvideni kovinski cevni parapeti.
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4.6 Objekti

Obmocje posega se nahaja v Gorici in Novi Gorici, v seizmi¢ni coni 2 glede na italijansko zakonodajo, za
Slovenijo pa je prikazana slovenska seizmi¢na karta spodaj.

POTRESNA NEVARNOST SLOVENIJE - VRSNI POSPESEK TAL
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Seizmi¢na karta Slovenije

Kot Ze omenjeno, stavbo sestavljata 2 nadstropiji, kjer je predvidena muzejska namembnost.

Struktura bo sestavljena iz jekla in betona, z navpi¢nimi jeklenimi konstrukcijami in horizontalami iz
betona, ulitega na gradbiscu, podprtega z jeklenimi nosilci, ki omogoc€ajo doseganje velikih razponov, ki
segajo do 12 m. Jedro stopniS€a bo betonsko in bo imelo funkcijo opore proti horizontalnim
obremenitvam. Povezave razli¢nih elementov jeklene konstrukcije bodo izvedene z vijacenjem.

Temelji bodo sestavljeni iz armiranobetonske ploS¢e postavljene na nivo pritli¢ja. Ta struktura

omogoca hitro gradnjo zaradi uporabe jeklenih elementov zdruzenih z vijaki, ki jih je mogoce

enostavno sestaviti in po potrebi razstaviti. Ti elementi omogo¢ajo tudi zmanjsanje tlorisnih dimenzij
vertikalnih konstrukcijskih elementov, kar zagotavlja veéjo izrabo prostora in fleksibilnost. Prisotnost
dvosmernih betonskih plos¢ s togo povrsinsko funkcijo pa na drugi strani nudi ustrezno odpornost v
obeh smereh proti vodoravnim udarcem skupaj s sistemom opornikov in Siroko prilagodljivost

pretvorbe za prihodnje potrebe, kar daje vec¢jo svobodo pri ustvarjanju jaskov in odprtin zaradi
njihovega ortotropnega obnasanja. Tudi ta sistem je izdelan z uporabo modularnih opazev, ki
omogocajo fleksibilnost proizvodnje s skrajSanjem ¢asa gradnje.

Kot alternativa betonski plosci, uliti na lokaciji, bo mogo¢e ovrednotiti uporabo mesSanih jekleno
betonskih ploS¢, ki imajo tudi ustrezno nosilno zmogljivost, po ocenah v smislu konstrukcijskih prednosti
z enako prilagodljivostjo glede na prihodnji razvoj. Ta reSitev zagotavlja betonske plosce, sestavljene iz
valovite plo§¢e, namescene nad tramovi, na katero se izvaja zaklju€no ulivanje
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betona. Povezava z tramovi se izvede s pomocjo ¢epa z glavo, vstavljenega v osnovno plo$¢o, na
kateri sta pritrjena dva Zeblja.

V tej strukturni tipologiji kovinska plo€evina izpolnjuje dvojno funkcijo: med fazo vlivanja deluje kot
samonosni opaz, ki lahko prenese tezo betona in armature ter obremenitve, ki delujejo med fazo
gradnje; po utrjevanju betonska plos¢a strukturno sodeluje z betonom s pomocjo razli¢nih vrst povezav,
ki tvorijo del ali celotno ojacitev kompozitne betonske plosce.

Kombinacija jekla in betona predstavlja doslej najbolj pomembno in utrjeno kombinacijo gradbenih
materialov. NajpogostejSe aplikacije so sprejete za ve€nadstropne zgradbe, poslovne zgradbe in
zgradbe industrijskega znacaja. Na sploSno se ta kombinacija uporablja v primeru, ko je treba ¢im bolj
omejiti celotne dimenzije konstrukcij, kar zagotavlja odpornost in togost pri premagovanju doslednih
strukturnih razponov. Konstrukcija betonskih ploS¢ in nosilcev je namre¢ zelo konkuren¢na v primeru
razponov 12 m ali v primerih, ko je treba zmanjSati Stevilo stebrov, da bi olajsali ustvarjanje odprtih
prostorov in zagotovili fleksibilnost ureditve posameznih delov objekta.

Ti materiali so dejansko med seboj popolnoma kompatibilni in komplementarni: imajo skoraj enako
toplotno razteznost, predstavljajo odlicno kombinacijo glede na mehanske lastnosti (u€inkovit beton pri
stiskanju in jeklo pri vleki); poleg tega beton nudi jekleno zas¢ito pred korozijo in primerno toplotno
izolacijo za visoke temperature, ki jih povzro€ajo pozari, ter prispeva k zmanjSanju tezav lokalne ali
bocno-torzijske nestabilnosti.

Tako sestavljen strukturni sistem zdruzuje prednosti hitrosti izdelave jeklenega okvirja in specificne
togosti betona, uporabljenega za izgradnjo predelnih sten in ploS¢.

Delovanje konstrukcije in pogoji za njeno varnost bosta dolocila skupaj projektant in naro¢nik v skladu z
dologili italijanskih in slovenskih referen¢nih tehni¢nih standardov. V ta namen bo pozornost namenjena
vrsti konstrukcije, njeni uporabi in moznim posledicam tudi naklju¢nih dejanj; posebno pozornost je
treba nameniti varnosti ljudi.

Enaka skrb bo namenjena zagotavljanju trajnosti konstrukcije, ob zavedanju, da je vse pricakovane
zmogljivosti mogoce ustrezno doseci le z ustreznimi postopki, ki jih je treba upostevati ne le v fazi
nacrtovanja, temvec tudi pri gradnji, vzdrzevanju in upravljanju objekta. Kar zadeva vzdrZljivost, je treba
sprejeti vse potrebne previdnostne ukrepe za ohranitev fizikalnih in dinami¢nih lastnosti materialov in
struktur ob upoStevanju okolja, v katerem bo moral objekt delovati, in ciklov obremenitev, katerim bo
izpostavljen. Kakovost materialov in dimenzije elementov bodo skladne s temi cilji.

V fazi gradnje bodo izvajani strogi postopki nadzora kakovosti, zlasti v zvezi z materiali, komponentami,
metodo obdelave, nacini gradnje.

Med nadaljevanjem projektiranja bodo uporablieni vsi trenutni predpisi in standardi v veljavi za
projektiranje gradbenih konstrukcij v ltaliji in v Republiki Sloveniji, ki zasleduje nacelo "najbolj
restriktivnega pravila" v primeru requlativnih neskladij.
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4.7 Okoljska trajnost in energetska ucinkovitost

Nacrtovanje stavbe bo usmerjeno v proucevanje tehnoloskih resitev, katerih cilj je doseganje optimalne
ravni energetske ucinkovitosti sistema stavba-In$talacije z namenom optimizacije porabe energije in
bivalnih pogojev v zaprtih prostorih.

Stavba z visoko energetsko uginkovitostjo in nizko porabo bo zgrajena na podlagi standardov
ucinkovitosti in protokolov.

Z izvajanjem Direktive Skupnosti 2002/91 / ES "Energijska ucinkovitost stavb”, znane tudi kot EPBD, ali
Energy Performance Buildings Directive, ki je bila naknadno posodobljena z Direktivo 2010/31 / EU
(znana tudi kot EPBD2), ki velja od 9. julija 2010, Italija prenasa direktivo v svojo nacionalno uredbo z
objavo izvedbenega odloka zakona 90/13 ali ministrskega odloka 26 junija 2015.

Ta energetska zakonodaja s Studijo primarnih energetskih potreb stavbe (za ogrevanje, hlajenje,
sanitarno vodo, prezraevanje, razsvetljavo in storitve vertikalnega transporta) omogoc€a minimiziranje
porabe energije novih stavb (doseganje cilia NZEB stavb — Net Energy Zero Building) z analizo in
optimizacijo zimskega in poletnega obnasanja ovoja stavbe, integracijo obnovljivih virov na lokaciji in
optimizacijo inStalacij, ki sluzijo prostorom.

Zadevna stavba je predmet naslednjih glavnih regulativnih pregledov (novogradnja):

- Obnasanje ovoja stavbe v zimski sezoni (zmanjSanje razprSenosti skozi elemente, ki imajo nizko
toplotno prehodnost);

- Obnas$anje ovoja v poletni sezoni (z uporabo prozornih elementov z nizkim sonénim faktorjem in
avtomatiziranim sonénim sencenjem, povecanje neprozornih predelnih sten ovoja);

- ZmanjSanje vhodnega soncnega sevanja (z uporabo prozornih elementov z nizkim sonénim
faktorjem in avtomatiziranim son&nim sencéenjem, pove€anjem neprozornih predelnih sten
ovoja)

- ZmanjSanje primarne energije, porabliene za zgoraj opisane storitve za stavbo (zmanjSanje
elektricne absorpcije, sonénega sevanja in toplotne izgube, absorpcije zaradi osvetlitve prostora
itd.)

- Minimalni izkoristki sistemov za ogrevanje, hlajenje in sanitarno vodo

- Vgradnja minimalne koli¢ine fotovoltaike na lokaciji

- Proizvodnja vsaj 50 % obnovljive energije (v primerjavi s primarno energijo, ki jo uporablja
stavba) na lokaciji, z uporabo obnovljivih virov (podtalnica, toplotne €rpalke in fotovoltaika)

Kar zadeva lokacijo zgradbe, projekt predvideva izboljSanje kakovosti lokacije in njene trajnosti z
uporabo vrste meril, ki vklju€ujejo: nadzor koli¢ine padavinske vode po izgradnji stavb z omejevanjem
neprepustnih povrsin, spodbujanje vegetiranih povrsin; omejitev ucinka toplotnega otoka, zmanjSanje
temno obarvanih povrSin in uporaba vegetiranih povrsin za streho in zunanje povrsine; prepre€evanje
onesnazevanja zaradi dejavnosti na gradbiSéu; zmanjSanje svetlobnega onesnaZevanja s skrbnim
nacrtovanjem tako notranje kot zunanje razsvetljave. Projekt namrec vkljuCuje Stevilne zelene povrsine,
drevesa, odvodne tlake in vrtno streho, kar so vsi elementi, ki pomembno prispevajo k zmanj$anju
toplotnega otoka.

Primarni cilj je tudi u€inkovito in trajnostno upravljanje z vodo z zmanj$anjem porabe pitne vode, z
zbiranjem in uporabo dezevnice za namakanje in izpustov straniS¢ ter z oblikovanjem strategij in naprav
za var€evanje z vodo z nizkimi stro$ki in hitrim donosom zacdetne nalozbe (kot so naprave z nizko
porabo energije,
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omejevalniki pretoka, aeratoriji, elektronska krmiljenja, strani$¢a z dvojnim splakovanjem). Talne obloge
zunanjih povrSin in strehe objekta so zato zasnovane z visoko inercijskimi plastmi drenaze in
zadrzevanja vode, s funkcijo blazenja poletnega sevanja in zadrzevanja zimske disperzije. DeZevnica
bo zbrana in ponovno uporabljena za namakanje zelenih povrSin in odvodnjavanje sanitarij. Sprejetje
razSirjenega sistema obracunavanja porabe vode bo omogocilo spremljanje pretokov v kompleksu z
opredelitvijo funkcij z najvecjo porabo vode.

Volumetri¢na raz€lenitev stavbe je povezana z nizom tehni¢nih reSitev za ovoj, zaradi katerih bo ta
prilagodljiv in u€inkovit, sposoben proizvajati energijo z integracijo son¢nih panojev in zmozen ublaziti
sonéno sevanje ter hkrati optimizirati izpostavljenost naravni svetlobi in vizualni povezavi med
notranjostjo in zunanjostjo z uporabo prozornih elementov z nizkim sonénim faktorjem in
avtomatiziranim sonénim senéenjem. Epicenter bo ikoni€na zgradba, katere prednost bo ucinkovitost
tako v zvezi s porabo in proizvodnjo Ciste energije kot na ravni produktivnosti in blaginje obiskovalcev.

Zastekljena fasada je zasnovana tako, da doseze visoko ucinkovitost z zmanjSanjem potreb po energiji
z uporabo konceptov pasivnega projektiranja, ki upostevajo in ugodno izkori§€ajo mikroklimatske
znacilnosti lokacije ter obliko in orientacijo stavbe. Natancneje, za izboljSanje svetlosti okolij z
optimizacijo pogojev dnevne svetlobe (naravna osvetlitev) prostorov objekta in vidljivosti navzven je
predlagan sistem zastekljene fasade z visoko toplotno in sonéno ucinkovitostjo. Uc&inkovitost, ki je
potrebna za optimizacijo nadzora sonénih dobitkov in s tem zmanjSanje hladilnih obremenitev v poletni
sezoni, bo doseZena z visoko selektivnimi lastnostmi oken, integracijo zaS€itnega sistema z
nastavljivimi notranjimi zavesami po moznosti vgrajenimi v dvojno zasteklitev vrat in oken, slednja z
dvojno funkcijo nadzora ble$¢anja in dodatno za$¢ito pred soncnimi dobitki. Optimizacija zasnove
zaslonov bo omogocila maksimiranje zimskih sonénih dobitkov in razpolozljivosti naravne svetlobe, tako
da se omejijo potrebe po ogrevanju in po umetni razsvetljavi. Za neprozorne dele fasade bo
zagotovljena visoka stopnja toplotne izolacije in vztrajnosti.

Maksimiranje prispevka naravne osvetlitve hkrati omogoca boljSi ob&utek ugodja za osebe, ki so v
stavbi, in zmanj$anje porabe energije za umetno osvetlitev. Predvidena je predvsem vgradnja krmilnih
in zatemnitvenih sistemov, ki kompenzirajo zmanj$anje koli¢ine naravne svetlobe s postopnim vzigom
svetlobnih naprav, da se doseze Zeleno raven osvetljenosti. V vseh stalnih prostorih je zagotovljena
ustrezna osvetlitev s pravilnim razmerjem med naravno in umetno osvetlitvijo, z moznostjo prilagajanja
temperature in barve umetne osvetlitve glede na ¢as, podnebje in sezono, vedno v skladu z veljavnimi
predpisi. in s konénim ciljem zagotavljanja najvec¢jega udobja ob minimalni porabi.

Glavni cilj optimizacije ovojnih tehnologij je zmanjSanje toplotnih obremenitev ogrevanja in hlajenja z
namenom zmanjSanja uporabe stavbne tehnike za vzdrZevanje pogojev ugodja v notranjih prostorih.
Izolacijski sloj ovoja je zasnovan tako, da zagotavlja visoko stopnjo toplotne izolacije tal, oken in sten
ter toplotno vztrajnost neprosojnih zapiral nasploh, tako da so zagotovljene ugodne notranje
temperature bodisi pozimi kot poleti, kar omogo¢a da se povrnejo zaCetne nalozbe, povezane z
dimenzioniranjem instalacij. Z vidika inzeniringa instalacij so bile vse izbire usmerjene k maksimiranju
toplotnega udobja. Ogrevanje in hlajenje je mogoce zagotoviti s pomoc¢jo sevalnih tal, ki zagotavljajo
visoko stopnjo notranjega udobja ob nizki porabi.

Kar zadeva izbiro uporabljenih materialov, je treba sprejeti reSitve, ki zagotavljajo skladnost z
zakonskimi zahtevami, tako da se prispeva k splosni trajnosti projekta. Dejansko ima izbira materialov
pomembno vlogo pri trajnostni gradnje. Med Zivljenjskim ciklom materiala ima lahko njegovo
pridobivanje, predelava, transport, uporaba in odlaganje negativne posledice za zdravje in okolje, ker
onesnazuje vodo in zrak, uniuje avtohtone habitate.
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ter iz€rpava naravne vire. Za projekt bodo sprejete okolju prijazne politike javnih naro€il, da se ti vplivi
znatno zmanj$ajo. Uporabljeni bodo materiali z visoko vsebnostjo recikliranih materialov z namenom,
da se spodbuja trgovanje recikliranih materialov, da se izogibamo pridobivanju novih materialov, tako
da zmanjSamo porabo surovin in koli¢ino odpadkov, ki prihajajo na odlagalis¢a, in s tem prihranimo
odlagalis¢ni prostor. Recikliranje nekaterih izdelkov preprecuje, da bi strupeni materiali onesnazevali
zrak in podtalnico. Mnogi pogosto uporabljeni izdelki so zdaj na voljo z reciklirano vsebino, vkljuéno s
kovinami, betonom, zidaki, mav&nimi plo§¢ami, akusti¢nimi panoji, preprogami, kerami¢nimi plos&icami,
gumijastimi tlemi in stenami ter izolacijo. Izbor materialov bo izveden tako, da bo dajal prednost uporabi
materialov iz lokalnih virov, da bi zmanjSali prometne dejavnosti in s tem povezano onesnazevanje ter
hkrati podprli lokalno gospodarstvo: izbor bo potekal tudi s namenom uporabe hitro obnovljivih
materialov, da bi ¢im bolj zmanj$ali porabo naravnih virov z zbiralnim ciklom vira, ki bi moral ustrezati
Zivljenjski dobi materiala v stavbah.

V skladu z minimalnimi zahtevami minimalnih okoljskih meril (CAM), ki jih dolo¢a Ministrski odlok z dne
11. 10. 2017, bo dana prednost materialom z naslednjimi lastnostmi:

- Visoka vsebnost recikliranega ali predelanega materiala z ustreznimi certifikati/samo izjavami;
- Material prihaja iz obnovljivih virov (v celoti ali delno) s potrjenimi dobavnimi verigami;

- Okoljska potrdila, kot so okoljske izjave o izdelkih (EPD), poleg posebnih certifikatov, ki jih zahtevajo
Minimalna okoljska merila za nekatere vrste materialov (les, plastiéne komponente, izolacija);

- Certifikat o skladnosti z nizko vsebnostjo hlapnih organskih spojin, namenjen zagotavljanju dobrega
pocutja obiskovalcev, zlasti bodo izbrani materiali s certifikati, kot so EC1Plus, razred A / A + ali
podobni;

-Ob koncu Zzivlienjske dobe se zadevni materiali reciklirajo ali razstavijo, po moznosti tudi z
neposrednimi verigami predelave materiala na mestu, ki jih ponujajo dobavitelji;

- Kratka dobavna razdalja, po moznosti znotraj 150 km ali prevozna po Zeleznici ali morju.

Pri naértovanju posega moramo upostevati, da je treba, ob koncu Zivljenjske dobe konstrukcije,
predvideti, da bo 60 + 65 % teze / teze gradbenih komponent in montaznih elementov, razen instalacij,
podvrzena selektivnemu ru$enju, z namenom recikliranja in ponovne uporabe. Od tega odstotka mora
biti vsaj 20 % ne konstrukcijskih materialov.

Z dosego tega cilja bi bila presezena zahteva Minimalnih okoljskih meril po demontazi (minimalne
vrednosti 50% in 15%).

Vsebnost predelanega ali recikliranega materiala v materialih uporabljenih za gradnjo konstrukcije,
mora zna$ati najmanj 15 % teze, od tega mora biti vsaj 5 % ne konstrukcijskih materialov.

Posebna pozornost bo namenjena tudi zbiranju, ravnanju in odlaganju odpadkov, ki nastanejo pri
obratovanju objekta in na gradbiS¢éu. Projekt gradbi§€a bo zajemal povrSine namenjene skladis€enju
odpadkov z lo€enimi in jasno oznacenimi zabojniki za odpadke za reciklazo.

Med gradnjo bo identificiranih najmanj 5 razliénih vrst odpadkov, ki jih je treba preusmeriti na
odlagalis¢a, s skupnim delezem, ki presega 50 % vseh proizvedenih odpadkov (po tezi ali prostornini) z
recikliranjem, ponovno uporabo in predelavo.

Ti vkljuujejo, za zgolj informativhe namene, naslednje:
- Papir, lepenka;

- Plastika druge vrste;

- Jeklo in Zelezo;

- Les;

- Rusevine in inertni odpadki;

- Mestni odpadki.
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Pri_nadaljevanju nacrtovanja, bodo uporabljeni vsi predpisi in standardi, ki trenutno veljajo v podrocju
energetske ucinkovitosti v Italiji in v Republiki Sloveniji v pri projektiranju obratov, pri ¢emer se bo
sledilo naéelu "najbolj restriktivnega standarda" v primeru neskladij med predpisi.

4.7.1 Omejitev stroskov upravljanja in vzdrzevanja

Nacrtovanje bo namenjeno zmanjSevanju stroSkov upravljanja s prizadevanjem za visoko raven
vzdrzevalnosti. Znano je, da vzdrzevalnosti, ta znacilnost navedena v 23. ¢l. Kodeksa javnih naro€il (1.
odstavek, ¢rka f) navedena v nizu pri€akovanih rezultatov z vidika skrbnega vrednotenja, se
materializira s svojimi podpogoji (med najpomembnejSimi brez umazanosti, moznost ¢&iS€enja,
preglednost, popravljivost in zamenljivost), kar je mogoce zagotoviti z naCrtovanjem, ki je usmerjeno v
doseganje nizkih ravni tehnoloskega povezovanja (povezava med komponentami, zaradi katerih je
treba posegati v eno od njih, ko delamo na drugih) in visoke ravni operativna povezovanja (moznost
posega na eni komponenti ob posegu na drugih, tako da se uporabi enaka metoda dela z enakimi
stroski ali omejitev nevSec¢nosti za uporabnike).

Poleg enostavnega vzdrzevanja te lastnosti predstavljajo tudi trdno podlago za reverzibilnost, ki nam
omogoca konkretno prilagodljivost za€etnih oblikovalskih odlo€itev glede na pojav novih in drugacnih
potreb na nivoju upravljanja, organiziranja in funkcionalnosti, vkljuéno z moznostjo zunanjih ali notranjih
variacij kakrsnih koli morebitnih ali potrebnih sprememb prostorov in funkcij.

S tem v mislih projekt v vseh disciplinah predvideva sam po sebi uporabo trajnejSih materialov,
komponent in inovativnih sistemov, obi¢ajno montaznih in modularnih s certificirano kakovostjo,
tehnologijami in konstrukcijskimi podrobnostmi, ki lahko poenostavijo upravljanje in podaljSajo
Zivljenjsko dobo posamezne komponente, s ¢imer zmanjSamo ali se izognemo vzdrzevanju. Montaza
mavcno kartonskih sten bo predvidena nad konstrukcijskim estrihom z namenom, da se doseze vedja
prilagodljivosti za bodoCe spremembe ali zamenjave. Uporaba samonosnih montaznih sten omogoc¢a
enostavno montaZo in ponovno montazo.

Pri razvoju projekta bo izvedena analiza Zivljenjskega cikla stavbe (LifeCycle Assessment, LCA), ki bo
omogocila ovrednotenje pozitivnega vpliva vsake posamezne ucinkovite oblikovalne odlocitve in
usmeritev izbire oblikovanja proti materialom z lastnostmi, ki zagotavljajo manjsi vpliv na okolje, nizje
emisije, povezane z transportom na gradbiS¢e, in lazje vzdrzevanje v Zivljenjski dobi in konéno lazje
odlaganje. Resitve, ki olajSajo delo osebja za &i€enje in vzdrzevanje, bodo imele prednost z uporabo
materialov, ki jih je mogoCe enostavno prati in razkuziti, bolj trpeznimi komponentami in sistemi,
poenostavitvijo upravljanja in vzdrZzevanja.

Najvecja vzdrzljivost in vzdrzevalnost stavbe bo zasledovana z integracijo intalacijskih resSitev, ki bodo
sposobne zagotoviti maksimalno zanesljivost, dostopnost in preglednost posameznih komponent
instalacij, njihovo enostavno razpolozljivost in zamenljivost ter moznost obnove/namestitve glede na
tehnoloske inovacije. Prostori za vzdrzevanje sanitarij bodo zdruzeni zaradi lazje dostopnosti.

StresSni nacrt je bil zasnovan kot prava vrtna streha, kjer bodo posajene rastlinske vrste primerne
razmeram in znacilnostim kraja.

Rastlinske esence celotnega projekta morajo zahtevati malo vzdrzevanja, da se ustvari zelena, lepa in
uporabna povrsina, ki s€asoma povzroci nizke stroSke vzdrzevanja.
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4.7.2 Strategija za instalacije

Zascita strukture, udobje v prostorih in doseganje visoke energetske ucinkovitosti bodo zagotovljeni z
visoko tehnolosko vsebino zasnovanih sistemov. Sistemi ne smejo biti invazivni v prostorih, v katerih
bodo namesceni, in se ne smejo pojavljati kot moteci elementi. Glavni cilj bo izpolnitev zahtev bodisi
glede ucinkovitosti z omejevanjem porabe energije kot stroSkov gradnje in upravljanja na najmanjSo
mozno raven, potem ko bodo dolo¢eni podnebni pogoji, preko katere bosta vzpostavljena tako letni
trend kot koni¢na obremenitev, ki jo bodo morali sistemi kompenzirati.

Sprejetje razSirjenega sistema obra¢unavanja porabe vode bo omogocilo tudi:
- BoljSe upravljanje vzdrZzevanja z laZjo zaznavo morebitnih pus¢anj ali napak v sistemu;

- Najvecja fleksibilnost razdeljevanja glede na vzdrZevalna, obnovitvena in razSiritvena dela.
MEHANSKI OBRATI

Naslednje kategorije so vklju€ene v strojne obrate:
- klimatska instalacija

- vodovodno-sanitarni sistem

- vodno-pozarni sistem

Klimatski sistem sestavljen je iz nabora opreme in omrezij, ki zagotavljajo poletne in zimske udobje v
prostorih z nadzorom naslednjih parametrov:

- temperatura

- relativna vlaznost (rv)

- izmenjava zraka
Namen je prepoznati sistem za proizvodnjo energije, ki je ¢im bolj ucinkovit, hkrati pa zagotoviti
zanesljivost skozi ¢as, ob upoStevanju, da za stavbo z znacilnostmi obravnavane poraba energije za
poletno klimatizacijo mo¢no presega dolgotrajno porabo za ogrevanje pozimi.
Kar zadeva vrsto sistemov v prostorih, je treba iskati tiste reSitve, ki dajejo prednost udobju
obiskovalcem in najvecji mozni fleksibilnosti, ob upo$tevanju razli¢nih situacij, ki nastanejo zaradi
arhitekture stavbe in Stevilnih dejavnosti, ki se odvijajo. v notranjosti. Potrebujemo vrsto instalacij, ki je
sposobna nenadoma spreminjati nacine delovanja, pri tem pa vedno ohranjati visoke pogoje udobja. V
prostorih, ki so namenjeni muzejski in razstavni dejavnosti, je mozno predvideti sistem primarnega
prezraCevanja in ventilatorske konvektorje za vzdrZevanje pogojev tako poleti kot pozimi, ki ne
poskodujejo razstavljenih del. V primeru, da je potreben strog nadzor nad zrakom in/ali zraéno vlago,
bodo zagotovljeni vsi zra¢ni sistemi.
Sistem sanitarne vode centraliziran bo z enim napajanjem iz vodovoda in sistemom, ki bo zagotavljal
potrebne pretoke na vseh to¢kah uporabe. Sanitarni aparati bodo iz porcelana z enoro¢nimi pipami
primarne znamke. Sanitarije za invalide bodo opremljene s posebnimi sanitarnimi napravami in z
zakonsko predpisanimi pripomocki. Merjenje pitne vode bo predvideno tudi z vgradnjo odto¢nih
splakovalnikov z napravami za regulacijo pretoka vode in reduktorji pretoka (ali perlatorji) za pipe in
prhe. Predvidena bo tudi vgradnja tocilnih sistemov z nadzorovanim €asom odpiranja (roc¢nih ali
elektricnih). Drenazna omrezja znotraj objekta bodo izvedena s tezkimi polipropilenskimi ali AD
polietilenskimi cevmi z visokimi zvo&no izolativnimi lastnostmi; omrezja zunaj objekta bodo iz tezkega
PVC-ja.
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Glede na sistem sanitarne vode, bo celoten objekt varovan pred pozarom z ro¢nimi in avtomatskimi
sistemi za gaSenje v skladu z veljavnimi predpisi. Pri roénih napravah je predvidena vgradnja specialnih
prenosnih gasilnih aparatov z gasilnim sredstvom, ki ustreza lastnostim varovanih prostorov in
hidrantnega sistema UNI 45 in UNI 70 s cevmi razporejenimi tako, da pokrivajo vse prostore objekta.

ELEKTRICNI SISTEMI

SploSna merila za nacrtovanje del so povzeta spodaj:

- izbrane bodo instalacije, ki ustrezajo posebnim potrebam vizualnega udobja in uporabe, kot
zahteva stranka in v skladu z veljavno zakonodajo;

- izbira sestavnih delov in sprejetih tehni¢nih resitev bo potekala v skladu s ciliem, da se doseze
pomemben vpliv na zmanj$anje stroskov upravljanja in vzdrzevanja strukture;

- Sprejeti bodo tistih previdnostnih ukrepi, ki, kot je bilo omenjeno, poleg najboljSega udobja lahko
Se zagotovijo varnost ljudi in izpostavljienega materiala ter enostavno c¢iS€enje razlicnih
sestavnih delov in njihovo za$¢ito pred prezgodnjimi tezavami;

- Pripravljena bodo vsa dodatna dela na morebitno prihodnjo obogatitev opreme obrata in/ali
njegovo razsiritev;

- Energija bo porazdeliena na tak nacin, ki omogoca ustrezno delno delitev delovanja,
razdeljenega po obmogjih, kot tudi v primeru okvare, kar zmanj$a skodo samo za obmogdje, ki je
prizadeto zaradi okvare;

- posebna pozornost bo namenjena vidiku obiajnega vzdrZzevanja, ki omogo€a enostaven
dostop, popoln pregled, ¢im boljSo standardizacijo opreme, koncentracijo najpogostejSih tock
vzdrzevanja.

Horizontalno distribucijsko omrezZje bo povezano s talno in povrSinsko distribucijsko opremo, ki je
razporejena znotraj ustreznih tehninih prostorov (panoji, omare, itd.) in iz teh na pokonéno
infrastrukturo, izdelano s pomocjo kabelskih polic in elektrificiranih vodov. Kabli bodo izbrani s stopnjo
izolacije, ki ni nizja od 450/750 V, glede na terminalsko distribucijo, ne manj kot 0,6 / 1 kV za glavno;
odporni bodo proti ognju in pozarom, z zelo nizko emisijo strupenih in jedkih hlapov in plinov. Za
varnostna vezja se bodo uporabili ustrezni ognje odporni kabli, certificirani v skladu z ustreznimi
standardi.

Uvedeni bodo ustrezni varnostni sistemi, ki bodo zagotovili tako varnost obiskovalcev kot tudi zascito
vsebine razstav. Zaradi tega mora obstajati tesna medsebojna povezava med postopki osebja,
odgovornega za nadzor in dostop do strukture, ter tehnoloSkimi sistemi, ki morajo podpirati delo
samega osebja.
Omenjeni tehnoloski sistemi so:

- CCTV sistem

- sistem nadzora dostopa

- sistem proti vdoru

Ti sistemi bodo zgrajeni za zasc¢ito vhodov, tehni¢nih prostorov in vseh tistih prostorov, ki bodo po
dogovoru z naro¢nikom oznaceni kot kritiéni.

Kar se tiCe sistema razsvetljave, se bo v naslednji fazi razvoja projekta poglobil Studij notranje umetne
razsvetljave objektov in njihovih zunanjih dodatkov. Svetila in sistemi razsvetljave bodo opredeljeni na
podlagi standardov kakovosti in arhitekturne integracije, ki bodo prej opredeljeni.

Vsekakor je predvidena uporaba najsodobnejSih tehnologij svetilk in sistemov za vzig, namenjenih
var€evanju in upravljanju z energijo, ki so z vidika donosnosti investicije zelo primerne za stavbo te
velikosti za muzejsko uporabo.

Kar zadeva razstavne prostore, bo velik pomen namenjen potrebam konzervativhe narave in udobju
uporabnikov, hkrati pa bomo poskus$ali ohraniti visoke standarde kakovosti.
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projekta z vidika energetske trajnosti in funkcionalnosti obrata.
Energetska trajnost se bo dosegla z odlocitvami na razli¢nih ravneh:
- izbira svetlobnih virov

- u€inkovitost svetlobnih naprav

V velikih prostorih bomo poudarjeno osvetlitev proti stenam dosegli z LED projektorji, namesc&enimi
tako, da bo mogoce z enotnim svetlobnim stoZzcem uokviriti veliko povrsino na steni.

Za splosno osvetlitev velikih prostorov bodo namesceni reflektorji, ki uporabljajo visoko zmogljive LED
vire, pritrjene na stene in obrnjene navzgor.
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4.8 Pozarna varnost

V skladu z italijanskimi predpisi sodi razstavni prostor, ki ga je mogoce izenaciti z muzejem, v kategorijo
stavb, ki so predmet varstva v skladu z zakonodajno uredbo 22/01/2004, §t. 42. To so tiste, ki so odprte
javnosti in namenjene za muzeje, galerije, razstave, knjiznice in arhive, kot je navedeno v prilogi |
odloka predsednika republike z dne 1. avgusta 2011, §t. 151, tam oznaceno s Stevilko 72.

Minimalne zahteve, ki jih mora imeti zadevna stavba, so:

- Sprejem nacrta varnega upravljanja na podlagi zakonske uredbe 569/1992 InStrumenti pasivne
in/ali aktivne zaSCite pred nevarnostmi naravne, tehnoloSke in ¢loveske narave, zlasti za
ohranitev dediS¢ine pred krajo, pozari in morebitnimi nesre¢ami

- Sprejem podrobnega nacrta evakuacije stvaritev in nacrta evakuacije za varnost ljudi.

V zvezi s pozarno varnostjo se je treba, poleg posebnih vertikalnih tehni¢nih pravil, sklicevati predvsem
na predsednisko uredbo 151/2011 in ministrsko uredbo z dne 18. oktobra 2019.

Za obvladovanje nujnih primerov v primeru poZara se je treba sklicevati na zakonodajno uredbo
81/2008, ki velja tudi za muzeje v kolikor gre za delovna mesta. Varnost v muzejih ureja tudi
zakonodajni odlok 569/1992, saj velja za zgradbe, namenjene muzejem, galerijam, razstavam in
predstavam. Glede prostorov, namenjenih knjiznicam in arhivom, se je potrebno sklicevati na Dekret
Predsednika republike 418/1995.

V omenjenih predpisih, zlasti v ministrski uredbi 10/07/2020, ki vsebuje — Vertikalno tehni¢no pravilo —
za tovrstno dejavnost so obravnavana razli¢na vprasanja, med katerimi so najpomembnej$a:

- lzhodi in poti odhoda (kot so stopnice, vrata itd.) bodo »obi¢ajno« imeli najmanjSo Sirino
priblizno 120 cm.

- Sklicevanje na zakonodajo za javne prireditve tudi za preproste konference

- Vrste sistemov za gaSenje z vodo, kot so hidranti, in kjer in po potrebi sistemi za brizganje,
morajo imeti nivoje, ki ustrezajo zahtevam VTP in izpolnjevati UNI 10779

- Lokacija termoelektrarn

- Zasilna razsvetljava (najman;jsi nivo E = 5 luksov na evakuacijskih poteh in E = 2 luksa v
povprecju na preostalih mestih)

- Sistem za$cite pred strelo in posledi¢no za$cite pred induciranimi prenapetostmi
- Gasilni aparati, primerni za vrsto razstavljenih predmetov.

- Javljalniki pozara in s temi povezan opti¢no-zvo¢ni alarm

- Imenovanje varnostnika (v primeru, da muzej obsega ve¢ kot 400 m2).2)

- lzdelava nacrtov za izredne razmere

- lzvajanje stalne kontrole temperature in vlaznosti, kjer je to potrebno

- Reakcija na ogenj: Doloceno je, da je treba v zvezi z Pozarno odpornostjo na izhodnih poteh in
umirjenih prostorih (npr. hodnikih, atrijih, stopnicah ...) uporabiti materiale, ki spadajo vsaj v
skupino odziva na ogenj vrste GM2 (glej poglavje S.1)

V nadaljevanju projektiranja bodo upostevani tudi vsi predpisi in standardi trenutno v veljavi za pozarno
projektiranje v Republiki Sloveniji, prikazani spodaj.

Predpisi o varstvu pred pozarom v Republiki Sloveniji:

SPLOSNI TEHNICNI OPIS
35



Predpisi in pravila

Zakon o varstvu pred pozarom (Uradni list RS, §t. 3/07 - PreciS€eno uradno besedilo, 9/11, 83/12 in
61/17 - GZ)

Pravilnik o pozarni varnosti v stavbah PisRS (Ur. I. RS, §t. 31/04, 10/05 in 14/07, 12/2013, 61/2017),
Pravilnik o prezraevanju in klimatizaciji objektov (Uradni list RS, $t. 42/02, 105/02, 110/02 - ZGO-1 in
61/17 - GZ), Pravilnik o tehni¢nih normativih za hidrantno omrezZje. (Uradni list SFRJ, &t. 30/91, Uradni
list RS, st. 1/95-Zsta, 59/99-ZTZPUS, 52/00-ZGPro in 83/05)

Zakon o varstvu pred pozarom (Uradni list RS, $t. 52/07 - Preci$¢eno uradno besedilo, 52/07, 34/2011,
101/2011 - GZ)

Pravilnik o pozarni varnosti v stavbah PisRS (Ur. I. RS, §t. 89/99, 39/05, 34/10, 43/11-ZVZD-1 in
38/15),

Pravilnik o graficnem oznacevanju za izdelavo prilog k elaboratom pozarne varnosti in pozarnemu redu
(Ur. I. RS, &t. 138/04), Pravilnik o usposabljanju in pooblastilih za izvajanje ukrepov varstva pred
pozarom (Ur. I. RS Slovenije, §t. 32/2011 / sprememba 2011),

Pravilnik o pozarni varnosti v stavbah PisRS (Ur. I. RS, §t. 107/2007, 92/2010),

Pravilnik o preskusanju hidrantnih omrezij (Ur. I. RS, §t. 22/95, 102/2009), Pravilnik o izbiri in vgradnji
gasilnih aparatov (Ur. I. RS, §t. 67/05).

Standardi o minimalnih in drugih tehni¢nih pogojih za vzdrzevanje prenosnih gasilnih aparatov
RS, §t. 108/04), 116/07, 102/09 in 55/15).

Pravilnik o zahtevah za zagotavljanje varnosti in zdravja delavcev na delovnem mestu (Uradni list RS,
§t. 89 /99, 39/05 in 43/11 - ZVZD-1)

Pravilnik o zahtevah za vgradnjo kurilnih naprav (Ur. I. RS, §t. 100/13 in 61 / 2018-GZ) Pravilnik o
nadzoru vgrajenih sistemov aktivne pozarne zascite (Ur. I. RS, §t. 53/19)

Standard

SIST ISO 8421-1 Pozarno varstvo - Besednjak - 1. del: Splo3ni izrazi in pojavi v primeru pozara, SIST
1ISO 8421-2 Varstvo pred pozarom - Besednjak - 2. del: Pozarna zas¢ita konstrukcij,

SIST ISO 8421-4 Pozarno varstvo - Besednjak - 4. del: SIST ISO 8421-5 Gasilne naprave - Besednjak
- 5. del: Kontrola dima

SIST ISO 8421-6 Pozarno varstvo - Besednjak - 6. del: Sredstva za evakuacijo in umik

SIST ISO 8421-8 Pozarno varstvo - Besednjak - 8. del: Posebni pogoji za gasenje, reSevanje in
ravnanje z nevarnimi snovmi

SIST 1013 Pozarna zascita - Varnostni znaki - Evakuacijske poti, gasilni aparati in prenosni javljalniki
pozara, SIST EN 1838 Razsvetljava - Zasilna razsvetljava,

SIST EN 50171 Centralizirani napajalni sistemi, Centralizirani napajalni sistemi, SIST 1007,
Oznacevalne tablice za hidrante,

Serija SIST EN
13051 Serija SIST
EN 54
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Smernice in drugi dokumenti

Tehni¢na navodila za gradnjo - TSG-1-001: 20190 Pozarna varnost v stavbah Smernica

SZPV 204 Pozarnovarnostni odmiki med stavbami

Smernica SZPV 206 Povrsine za gasilce ob stavbah in zagotavljanje drugih pogojev za gasenje,
Smernica SZPV 408 Pozarnovarnostne zahteve elektri¢nih in cevnih napeljav v stavbah,
Smernica SZPV 411 Elektri¢ni sistemi za zaklepanje vrat na evakuacijskih poteh,

Smernica SZPV 412 Uporaba gorljivih / negorljivih gradbenih materialov,

Smernica SZPV 413 Zahteve za avtomatska elektri¢na vrata na evakuacijskih poteh

4.9 Odprava arhitekturnih ovir

Z zunanjih obmodgiji, ki pripadajo objektu, in z vseh predvidenih javnih povrSin ter s parkirnih mest,
namenjenih invalidom, je brez arhitektonskih ovir moZen dostop tako do trga kot do objekta. V fazi
nacrtovanja so bile upostevane dolocbe veljavne zakonodaje, s posebnim poudarkom na Zakonu $&t.
13/89 in na Ministrskemu odloku za kulturno dedi$¢ino z dne 28. marca 2008 "Smernice za
premagovanje arhitekturnih ovir na mestih kulturnega pomena » in priporocila iz okroznice 80/2016.

Pri razvoju morfologij in tipoloskih specifikacij so glavna sprejeta merila:

-vrata: Neto Sirina dostopnih vrat najmanj 80 cm z rocaji na visini 90 cm;

-tlakovanja: nedrsecCe vrste;

-zunanji okvirji oken in vrat: ro€aji ali krmilne naprave na visini 115 cm;

-terminali inStalacij: kjer je bilo mogoce, so bili names¢eni na visini med 40 - 140 cm;

-sanitarije: so se upostevale doloc¢be ¢l 4.1.6 in 8.0.2 Ministrskega odloka 236/89.

-zunanje in notranje poti: po moznosti so zasnovani na ravni povrsini in v vsakem primeru tako, da
potmi za pesce in dovozi;

-urbana oprema: oprema bo dostopna po kriterijih ¢l. 4 Ministrskega odloka 236/89.

-signalizacija: bodo upo$tevana dolocila ¢€l. 2 predsedniSkega odloka $t. 503/96. Na splosno bo vsaka
situacija morebitne nevarnosti takoj opazna z akusti¢nimi in vizualnimi napravami, kot zahteva ¢l. 4
predsedniSkega odloka §t. 503/96.

V skladu s slovensko zakonodajo bodo upostevani univerzalni _predpisi o gradniji in uporabi stavb, (Ur.
I. RS, §t. 41/18 in 199/21 - GZ-1)
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5 REFERENCNI STANDARDI

Glavni zakoni in predpisi sektorja so povzeti na naslednjem seznamu (za vsako postavko mislimo na "ter
poznej$e spremembe in dodatke"):

5.1 Splosni predpisi Italijanske republike

PREDPIS | STEVILKA DATUM NASLOV

Dekret 380 06. junij 2001. Konsolidirani zakon o gradbenistvu

Predsednik

a republike

TSG - 7. januar 2018. Posodobitev tehni¢nih standardov za gradnje iz zakona

tehniéni §t. 1086 z dne 5. novembra 1971, iz zakona

standardi 8t. 64 z dne 2. februarja 1974, iz odloka predsednika

za gradnjo republike §t. 380 z dne 6. junija 2001, iz zakonskega
odloka

§t. 136 z dne 28. maja 2004, spremenjen z zakonom
$t. 186 z dne 27. julija 2004 in iz Uredbo Ministrstva za
gospodarski razvoj §t. 37 in poznej$e spremembe 22.

januar 2008

Zakon §t. 158 06. oktober 2017. Ukrepi za podporo in krepitev majhnih obcin ter
dolo¢be za prenovo in obnovo zgodovinskih jeder
istih obgin.

Zakonodajn| 50 18. april 2016. Izvajanje direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU in

i odlok 2014/25/EU o podeljevanju koncesijskih pogodb, o

javnem naroc€anju in postopkih naro¢anja
dobaviteljev na podrocju vodnih, energetskih,
transportnih in postnih storitev, kot tudi za
reorganizacijo veljavnih predpisov o javnih narogilih v
zvezi z gradnjami, storitvami in dobavo.

KODA NAROCILA

Dekret 207 05. oktober 2010. Izvedbeni in izvrSilni predpis zakonodajnega odloka z

Predsednik dne 12. aprila 2006, $t. 163, ki vsebuje "Kodeks

a republike javnih naroCil v zvezi z gradnjami, storitvami in
dostavami”

Zakon §t. 46 05. marec 1990. Varnostna pravila obratov

Zakonodajn| 81 09. april 2008. Izvajanje 1. €lena zakona §t. 21 o varovanju zdravja in

i odlok varnosti na delovnem mestu

Dekret 12-97 05. december 1997. | Dologitev pasivnih akusti¢nih zahtev stavb.

Predsednik

a

ministrskeg

a sveta

Zakon §t. | 447 26. oktober 1995. Zakon za ugotavljanje obremenitve s hrupom

Zakonodajn| 28 03. marec 2011. Izvajanje Direktive 2009/28 / ES o spodbujanju uporabe

i odlok energije iz obnovljivih virov, spremembi in pozne;jsi
razveljavitvi direktiv 2001/77 / ES in 2003/30

Zakonodajn| 152 03. april 2006. Okoljski predpisi.

i odlok

Ministrski 11. oktober 2017. Minimalni okoljski kriteriji za oddajo projektantskih

dekret storitev in del za novogradnjo, obnovo in vzdrzevanje

javnih objektov.
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Ministrski | 236 23. junij 1989 Tehni¢ni predpisi, ki so potrebni za zagotavljanje

dekret dostopnosti, prilagodijivosti in obiskljivosti zasebnih
stavb ter subvencioniranih in olajsanih javnih
stanovanjskih stavb, z namenom premagovanja in
odpravljanja arhitekturnih ovir.

Zakonodajn| 195 19. avgust 2005. Norme za omejevanje porabe energije Zakon $t. 10
i odlok z dne 09.01.1991

5.2 Regionalna zakonodaja Furlanije-Julijske krajine 39

PREDPIS STEVILKA | DATUM NASLOV
Regionalno pravo | 10 06. november 2018. | Splosna nacela in izvedbene dolo¢be o dostopnosti.
Regionalno pravo | 29 21. julij 2017. Ukrepi za razvoj regionalnega prostorskega sistema

ter posegi za poenostavitev regionalnega sistema na
podrogjih gradbenistva in infrastruktur, regionalnih
pristaniS¢ in transporta, urbanizma in javnih

del, krajine in biotske raznovrstnosti.

Regionalno pravo | 25 15. oktober 2015. Nujne dolo¢be o infrastrukturi, mobilnosti, urejanju
prostora, javnih delih, gradbenistvu..
Regionalno pravo | 13 18. julij 2014. Ukrepi poenostavitve regionalnega sistema na

podro¢ju urbanizma — gradbenistva, javnih del, $olske
in javne stanovanjske stavbe, mobilnost,
telekomunikacije in prispevajoce intervencije.

Regionalno pravo | 2 12. februar 2009. Nujne spremembe regionalnega zakona 14/2002
(Disciplina javnih del), regionalnega zakona 5/2007
(Reforma urbanisti¢nega nacrtovanja in urejanje
gradbenih in krajinskih dejavnosti) ter posegi za
ohranitev in obnovo stavb
Zgodovinsko-arhitektonskega pomena.

Regionalno pravo | 25 18. avgust 2005. Intervencije na podrocju gradbenistva, javnih del,
okolja, nacrtovanja, civilne zascite in lovstva.

Regionalno pravo | 14 31. maj 2002. Organska disciplina javnih del.

Regionalno pravo | 37 29. avgust 1991. Prikljucitev k dezelnemu zakonu 23. avgusta 1985, &t.
44, ki zadeva << Najmanjse viSine in glavne
higiensko-sanitarne zahteve prostorov, ki se
namenjeni za stanovanja, javne in zasebne urade ter
hotele>>.

Regionalno pravo | 44 23. avgust 1985. Najmanjse visine in glavne higiensko-sanitarne zahteve
prostorov, ki se namenjeni za stanovanja, javne in
zasebne urade ter hotele.

5.3 Splosna zakonodaja slovenske republike

PREDPIS | URADNI LIST NASLOV
ZIN 3 91/15, 14/18, 121/21, Zakon o javnem narocanju
10/22
ZAID 61/17 Zakon o arhitekturni in inZenirski dejavnosti
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ZU-reP-2 | 61/17,199/21 — ZUreP-3 Zakon o urejanju prostora
*opomba — prenehanje veljavnosti 01.06.2022
ZU-reP-3 199/21 Zakon o urejanju prostora
*opomba — stopi v veljavo 01.06.2022
Gz 61/17,72/17, 65/20, 15/21 | Gradbeni zakon
*opomba — prenehanje veljavnosti 01.06.2022
Gz-1 199/21 Gradbeni zakon
*opomba — stopi v veljavo 21.12.2021
- pricetek uporabe 01.06.2022
36/18, 51/18, 197/20, Pravilnik o podrobnejsi vsebini dokumentacije in obrazcih
199/21 — GZ-1 povezanih z graditvijo objektov
37/18, 199/21 - GZ-1 Uredba o razvr§¢anju objektov
101/05, 61/17 — GZ-1, Pravilnik o mehanski odpornosti in stabilnosti objektov
199/21 — GZ-1
ZvPoz 3/07 - uradno precis¢eno Zakon o varstvu pred pozarom
besedilo, 9/11, 83/12,
61/17
- GZ v 189/20 - ZFRO
31/04, 10/05, 83/05, 14/07, | Predpisi o pozarni varnosti v stavbah
12/13,61/17 -GZ e
199/21 - GZ-1
29/04,61/17 -GZ e Pravilnik o varstvu stavb pred vlago
199/21 — GZ-1
ZVZD-1 43/11 Zakon o varnosti in zdravju pri delu
10/12,61/17-GZ e Pravilnik o varstvu pred hrupom v stavbah
199/21 — GZ-1
EZ-1 60/19 - uradno precis¢eno | Energetski zakon
besedilo, 65/20, 158/20 -
ZURE, 121/21 - ZSROVE,
172/21 - ZOEE e 204/21 -
ZOP
PURES 52/10,61/17 -GZ e Pravilnik o ucinkoviti rabi energije v stavbah
199/21 — GZ-1
41/18 e 199/21 — GZ-1 Pravilnik o univerzalni gradniji in uporabi objektov
34/08 Uredba o ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih
delih
ZGPro-1 82/13 Zakon o gradbenih proizvodih

5.4 Predpisi za elektriéne instalacije

PREDPI | STEVILKA DATUM NASLOV

S

Zakon st.| 186 01. marec 1968. Dolo¢be v zvezi s proizvodnjo materialov,
elektricne in elektronske opreme, strojev ,
elektri¢nih in elektronskih instalacij

Zakonod | 259 01. avgust 2003. Kodeks elektronskih komunikacij

ajni

onIok

CEl 0-10 Navodila za vzdrzevanje elektri¢nih sistemov

CEl 0-16 Tehni¢no referencno pravilo za prikljucitev
Aktivnih in pasivnih uporabnikov VN in SN omrezja
elektrodistribucijskih podjetij

CEl 0-21 Tehni¢ni referen¢ni pravilnik za prikljucitev aktivnih
in pasivnih uporabnikov na NN omrezja
elektrodistribucijskih podjetij
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http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2007-01-0102
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2011-01-0323
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2012-01-3292
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2012-01-3292
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2017-01-2914
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2020-01-3287
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2004-01-1359
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2005-01-0305
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2005-01-3627
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2007-01-0611
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-0317
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2017-01-2914
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-3972
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2004-01-1259
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2017-01-2914
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-3972
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2011-01-2039
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2012-01-0380
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2017-01-2914
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-3972
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2019-01-2673
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2020-01-0977
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2020-01-2762
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-2570
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-3349
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-4149
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2010-01-2856
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2017-01-2914
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-3972
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2018-01-2044
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2021-01-3972
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-1360
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-3032

CEl 23-3 Avtomatski odklopniki za nad tokovno
za$¢ito za gospodinjske in podobne sisteme
CEl 11-17 Proizvodni, prenosni in distribucijski obrati

SPLOSNI TEHNICNI OPIS

41




PROJEKT TEHNICNE IN EKONOMSKE IZVEDLJIVOSTI / PTEI NACRTA »PRENOVA TRGA PIAZZA
TRANSALPINA/TRG EVROPE, V KONTEKSTU KANDIDATURE GORICA-NOVA GORICA ZA
EVROPSKO PRESTOLNICO KULTURE 2025

CIG: 8925494EA4 CUP: B81B21005970003

Javne elektri¢ne energije - Kabelski vodi

CEl

11-20

Obrati za proizvodnjo elektricne energije in
neprekinjeni napajalniki, priklju¢eni na omrezja
kategorije 'in 1l

CEl
CEl

11-27
11-113 (EN
61439/1)

Delo na elektri¢nih sistemih

Nizkonapetostne stikalne naprave in sklopi stikalnih
naprav: splo$na pravila (NN stikalne plos¢e, ki niso za
domaco uporabo ali podobne). V izjavi bo treba
navesti razliéne odseke

CEl

17-114 (EN
61439/2)

Montirana za$g¢itna in manevrska oprema
za nizkonapetostne stikalne plos¢e (NN stikalne
ploS¢€e niso za domaco ali podobno uporabo)

CEIEN

62305-1/2/3/4 (81-
10/1/2/3/4)

Zascite pred strelo

UNIEN

12464-1

Osvetlitev delovnega mesta - 1. del: Notranja delovna
mesta. 2. del: delovna mesta na prostem

CEIEN

61439/3

/ 3 Razdelilne plosc¢e, ki so namenjene upravljanju
navadnih ljudi; / 4 Komandne plo$¢e za gradbis¢a; / 5
Razdelilne plo$¢e za javna omrezja; / 6 Zbiralna vodila;
| 7 PloS¢ za posebne namene, kot so kampi, marine,
supermarketi, za polnilnike baterij za elektri¢na vozila
itd.; naslednje Stevilke so trenutno v

mednarodni fazi priprave

CEl

CEl

23-51

31-33

Zahteve za konstrukcijo, preverjanje in preskusanje
razdelilnih plos¢ za fiksne inStalacije za

domaco uporabo in podobno

Eksplozivne atmosfere - nacrtovanije, izbira in
namestitev elektriénih sistemov

CEl

31-87

Razvrstitev krajev - Eksplozivne atmosfere zaradi
prisotnosti plina

CEl

31-88

Razvrstitev krajev - Eksplozivne atmosfere zaradi
prisotnosti vnetljivega prahu

CEl
(CEIEN
CEl

CEl

CEl

445 60204-1)

44-16

64-2

64-7

Varnost strojev - Elektricna oprema strojev (strojne
plosce)

Varnost strojev - Funkcionalna varnost elektri¢nih in
elektronskih sistemov vodenja in nadzora

ter elektronsko programabilnih sistemov povezanih z
varnostjo (strojne plosce)

Elektri¢ni sistemi na mestih z nevarnostjo eksplozije-
Posebne zahteve glede prisotnosti vnetljivega

prahu in eksplozivnih snovi

Elektri¢ni sistemi javne razsvetljave (glej tudi CEl 64-8
odd. 714)

CEl

64-8

Elektricni sistemi, ki uporabljajo nazivno napetost
vi§jo od 1000 V pri izmeni¢nem toku in 1500 V pri
enosmernem toku

CEl

64-11

Elektricni sistemi v pohistvu CEI 64-12 Vodnik za
izvedbo ozemljitvenega sistema v stavbah za
uporabo

v stanovanjskem in terciarnem sektorju

CEl

CEl
CEl

64-15

64-17
64-19

Elektri¢ni sistemi v stavbah dragocenega
zgodovinskega in/ali umetniSkega pomena
Priro¢nik za izvedbo elektroinstalacij na gradbiscih
Priro¢nik za sisteme zunanje razsvetljave (Glejte
tudi CEI 64-8 odd. 714)

CEl

64-21

Tehni¢na specifikacija v zvezi z izvedbo sistemov
ki so primerni za uporabo s strani invalidov ali
posebnih potreb v stanovanjskih okoljih

SPLOSNI TEHNICNI OPIS

41



CEl 64-50 Stanovanjska gradnja - Priro¢nik za izvedbo v objektu
uporabniskih elektri¢nih sistemov ter za pripravo na
pomozne, telefonske in podatkovne sisteme

CEl 64-51 Priro¢nik za izvedbo elektroinstalacij na
nakupovalnih sredis¢ih

CEl 64-52 Priro¢nik za izvedbo elektroinstalacij na Solskih stavbah

CEl 64-100 Priro¢nik za pripravo infrastruktur za elektri¢éne,
elektronske in komunikacijske sisteme. 2. del:
Nepremi¢ninske enote (stanovanja) 3. del:
Enodruzinske hise, vrstne hi$e in v nepremic¢ninskih
kompleksih
(prebivalis¢a)

CEl 78-17 Vzdrzevanje SN/ SN in SN/ NN elektri¢nih postaj
strank / kon¢nih uporabnikov (za uporabnike s
poenostavljenimi zahtevami se lahko uporabi
CEI 0-15)

CEl 79-3 Alarmni sistemi Posebne zahteve za proti viomne
alarmne sisteme

CEl 79-15 50131-1) Alarmni sistemi — proti vlomni in proti roparski

(CEIEN alarmni sistemi 1. del: Sistemske zahteve

CEl 79-83 Video nadzorni sistemi za varnostne aplikacije

CEl 79-89 62674-4) Video nadzorni sistemi za varnostne aplikacije.

CEI EN 4. del: Navodila za uporabo

CEl 81-10 Zascita pred strelo

CEl 81.-10/1 Splo$na nacela

CEl 81.-10/2 Analiza tveganja

CEl 81.-10/3 Materialna $koda na objektih in nevarnost za ljudi

CEl 81.-10/4 Elektri¢ni in elektronski sistemi v konstrukcijah

CEl 82-25 Vodnik za izvedbo fotovoltai¢nih proizvodnih sistemov,
priklju¢enih na omrezja z nizko in srednjo
napetostjo

CEl 82-28 Priro¢nik za za$¢ito pred strelo za fotovoltai¢ne
sisteme

CEl 99-2 61936-1) Elektri¢ni sistemi z napetostjo nad 1 kV v

(CEIEN izmeni¢nem toku

CEl 99-3 50522) Ozemljitev elektri¢nih sistemov visje napetosti

(CEIEN pri 1 kV v izmeni¢nem toku

CEl 100-7 Priro¢nik za uporabo pravil v zvezi z
kabelskimi distribucijskimi sistemi za televizijske,
zvoc€ne in interaktivne storitve

CEl 100-126 Kabelski distribucijski sistemi za televizijske signale,
zvocne in interaktivne storitve (varovanje)

CEl 100-140 Navodila za izbiro in namestitev antenskih
nosilcev za televizijski sprejem

CEl 103-1 Interni telefonski sistemi

CEl 306-2 Navodila za ozi¢enje elektronskih komunikacij v
stanovanjskih stavbah

CEl 306-10 Strukturirani kabelski sistemi - Priro¢nik za
implementacijo in tehni¢ni standardi

UNI 1838 Razsvetljava v sili

UNI 9494-2 Nacrtovanje in montaza sistemov za prisilno odvajanje
dima in toplote (SEFFC)

UNI 9795 Vgrajeni avtomatski sistemi za odkrivanje in
signalizacijo pozara. Nacrtovanje, montaza in
delovanje

UNI 11222 Svetloba in razsvetljava - Sistemi varnostne
oy _p ) e
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preverjanje, vzdrzevanje, remont in testiranje

UNI

11224

Zacetni pregled in vzdrzevanje sistemov za
odkrivanje pozara

UNI

12464-1

Notranja razsvetljava in razsvetljava za delovna mesta

UNI

12464-2

Notranja razsvetljava in razsvetljava za delovna mesta

UNI

15232

Energetska ucinkovitost stavb - Vpliv
avtomatizacije, regulacije in upravljanja
gradbene tehnologije (glej tudi priro¢nik CEIl 205-18)

CEIEN
(CEI

61439-1 17-113)

Montirana za$¢itna in manevrska oprema
za nizko napetost (NN stikalne plosce) - 1. del:
Splo$na pravila.

CEIEN
(CEl

CEIEN

61439-2 17-114)

EN 61439-3:

Montirana za$¢itna in manevrska oprema

za nizko napetost (NN stikalne plosce) - 2. del:
Elektricne plo$¢e za mo¢

Sestavljena zas¢itna in stikalna oprema za nizko
napetost (NN stikalne plosce) - 3. del: Razdelilne
plosce, ki naj bi jo upravljali navadni ljudje (DBO)

CEI EN

61439-4

Sestavljena za$¢itna in stikalna oprema za nizko
napetost (NN stikalne plosce) - 4. del: Posebne
zahteve za opremo v

gradbiScu

CEI EN

CEIEN

61439-5

61439-6

Sestavljena zascitna in stikalna oprema za nizko
napetost (NN stikalne plosce) - 2. del: Posebne
zahteve za opremo v javna omrezja

Sestavljena zas¢itna in stikalna oprema za nizko
napetost (NN stikalne plosce) - 2. del: Predpisi
podrobnosti za zbiralna vodila

CEI EN

61439-7

Sestavljena zascitna in stikalna oprema za nizko
napetost (NN stikalne plos¢e) - 2. del: Zahteve za
posebne aplikacije, kot so kampi, marine,
supermarketi, za polnilce elektri¢nih vozil itd.

CEIEN

62208

Prazna ohi$ja za nizkonapetostne stikalne
naprave in sklope stikalnih naprav.
Splo$ne zahteve

CEI EN

50274

Sklop za$¢itne in stikalne opreme za nizko napetost
(NN stikalne plosce) - Zas¢ita pred elektri¢nim udarom.
Zascita pred nakljuénim neposrednim stikom z
nevarnimi deli

CEl

17.-971

Nizkonapetostna oprema - Prenapetostne
za$c¢itne naprave - 1. del: Uporaba nazivnih
znacilnosti

kratek stik

CEl

23-51

Predpisi za izvedbo, preverjanja in preizkuse
Razdelilnih plos¢ za fiksne instalacije za domaco ali
podobno uporabo

CEl

23-49

Ohi$ja za aparate za fiksne elektrine inStalacije
za domaco ali podobno uporabo

UNI

1838

Uporaba svetlobne tehnologije - Zasilna
razsvetljava

5.5 Predpisi za elektri¢ne instalacije

PREDPI
S

STEVILKA

DATUM

NASLOV
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Zakon §t.| 1083 06. december 1971. | Predpisi o varnosti uporabe gorljivega plina "in
uredbe Ministrstva za industrijo, ki izhajajo iz
odobritve tabele UNI-CIG in

poznejsih standardov UNI

Ministrski 01. december 1975. | Varnostni predpisi za naprave, ki vsebujejo vroce
dekret tekocine pod pritiskom "in posledi¢ne specifikacije
ISPESL (prej ANCC) izdaje

1982 in poznejSe posodobitve, s posebnim
poudarkom na zbirko "R".

Zakonod | 37 2008 Uredba o izvajanju ¢lena 11-quaterdecies, odstavek 13,

ajni ¢rka a) zakona §t. 248 iz leta 2005, ki dolo¢a

odlok reorganizacijo dolocb v zvezi z vgradnjo notranjih
sistemov
zgradbe

Zakon §t.| 46 05. marec 1990. Varnostna pravila obratov

ASAPIA | QT 1-2 Pravila za kanalizacije

UNI 1505:2000 Prezra€evanje v stavbah - Kovinski kanali in pravokotne
armature - Mere

UNI 1506:2000 PrezraCevanje v stavbah - Okrogli kovinski kanali
Dimenzije

UNI 10339:2005 Zracni sistemi za dobro po€utje. Splo$ne informacije.

razvrstitev in zahteve. Pravila za povprasevanje
po ponudbi, narogilo in dobava

UNI 13779:2008 "PrezraCevanje nestanovanjskih stavb - Zahteve za
zmogljivost za prezracevalne in klimatske
sisteme

UNIEN | 12097 za zahteve za lazZje vzdrzevanje
prezracevalnih kanalov

UNI 5104 Klimatske naprave - pravila za naro¢anje,
ponudbo in testiranje

UNI 8061 Sistemi za ogrevanje z diatermi¢no teko¢ino z
odprto posodo- projektiranje, konstrukcija in
delovanje

UNI 8065 Priprava vode v termalnih sistemih za civilno uporabo

UNI 8211 Ogrevalni sistemi na sonéno energijo -

Terminologija, funkcije, zahteve in parametri za
integracijo gradnje

UNI 8364 Ogrevalni sistemi, nadzor in vzdrzevanje. UNI 8855
Daljinsko ogrevanje - Nacin za
prikljucitev stavb na toplovodna omrezja

UNI 9317 Ogrevalni sistemi, nadzor in vzdrzevanje.

UNI 9511 Tehnicne risbe - Simboli

UNI 9615 Izracun notranjih dimenzij dimnikov - Definicije,
postopek izrauna, osnove

UNI 9711 Toplotni sistemi na son¢no energijo. podatki za
ponudbo, naro¢anje in testiranje

UNI 9731 Dimniki - Razvrstitev na podlagi toplotne odpornosti -
meritev in preskusov

UNI 10381 Zracni sistemi. Cevovodi. Razporeditev,
projektiranje, dimenzioniranje in montaza

UNI 10412 Ogrevalni sistemi na son¢no energijo - Predpisi

za varnost Seznam standardov UNI Sanitarni
sistemi, ki se nana$ajo na civilna stanovanja

UNI 9182 Konstrukcija - Sistemi za oskrbo s toplo in hladno
vodo ter distribucijski sistemi - Merila za
projektiranje,

testiranje in upravljanje
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UNIEN | 806-1:2008

Specifikacije v zvezi z inStalacijami znotraj zgradb za
transport vode, namenjene za prehrano ljudi - Splo$no

UNIEN | 806-2:2008

Specifikacije v zvezi z inStalacijami znotraj zgradb za
vodo, namenjeno za prehrano ljudi - naértovanje

UNIEN | 806-3:2008

UNIEN | 806-4:2008

Specifikacije v zvezi z intalacijami znotraj zgradb za
vodo, namenjeno za prehrano ljudi - Dimenzioniranje
cevovodov - poenostavljena metoda

Specifikacije v zvezi z inStalacijami znotraj zgradb za
transport vode, namenjene za prehrano ljudi -
Instalacija

5.6 Predpisi za pozarno varnost

PREDPI | STEVILKA DATUM NASLOV

S

Ministrski 19. marec 2015. Posodobitev tehni¢nega pozarnega pravilnika za

dekret projektiranje, gradnjo in obratovanje
javnih in zasebnih zdravstvenih struktur v skladu z
odlokom 18/9/2002

Dekret 151 in poznejSe 01. avgust 2011. Uredba o poenostavitvi disciplinskih postopkov v zvezi s

Predsed | spremembe prepre¢evanjem pozarov, v skladu s ¢lenom 49,

nika odstavek 4-quater, zakonskega odloka z dne 31. maja

republike 2010, st. 78, predelano, z
spremembami, z zakonom §t. 122, 30. julija 2010

UNI EN 671-2: Vgrajeni sistemi za gasenje pozara. Sistemi
opremljeni s cevmi. Stenski hidranti z gibljivimi cevmi

UNI EN 671-3: Vgrajeni sistemi za gasenje pozara - Sistemi,
opremljeni s cevmi - Vzdrzevanje gasilnih cevi z
Poltogi cevovodi Stenski hidranti z gibljivimi cevmi

UNI 9489 Oprema za gaSenje pozara. Fiksne instalacije za
avtomatsko gasenje (sprinkler)

UNI 9490 Oprema za gaSenje pozara. Oskrba z vodo za
avtomatske gasilne sisteme

UNI 9795 Fiksni avtomatski sistemi za zaznavanje, ro¢no
signalizacijo in pozarni alarm - Sistemi, opremljeni s
tockovnimi detektorji dima, toplote ter
ro¢no signalizacijo

UNI 10877-1 Sistemi za gasenje s plinom - Fizikalne lastnosti in
nacrtovanje sistemov - SploSne zahteve

UNI EN 1366-2: Preizkusi pozarne odpornosti sistemov za oskrbo z
elektri¢no energijo - Pozarne lopute

UNI EN 13501-3: PozZarna klasifikacija gradbenih proizvodov in
elementov - 3. del: Razvrstitev na podlagi rezultatov
pozarne odpornosti izdelkov in elementov, ki se
uporabljajo v sistemih za oskrbo z elektri€no energijo:
ognjevarni kanali in dusilci ognja

UNI 10779 Sistemi za gasenje pozara. Hidrantna omrezja.
Nacrtovanje, montaZa in delovanje

UNI 11292 Prostori, namenjeni za namestitev ¢rpalnih skupin
za protipozarne sisteme - Konstrukcijske in
funkcionalne znadilnosti

UNI 12845 Fiksne protipoZarne instalacije - Avtomatski brizgalni
sistemi - Projektiranje, namestitev in vzdrzevanje

SPLOSNI TEHNICNI OPIS

45



